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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS
2004 m. kovo 4 d.
dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos centrinio banko dokumentais
(ECB/2004/3)
(2004/258/EB)
(OL L 80, 2004 3 18, p. 42)

i$ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

> M1 2011 m. geguzés 9 d. Europos centrinio banko sprendimas ECB/2011/6 L 158 37 2011 6 16
»>M2 2015 m. sausio 21 d. Europos centrinio banko sprendimas ECB/2015/1 L 84 64 2015 3 28
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EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS
2004 m. kovo 4 d.

dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos centrinio banko
dokumentais

(ECB/2004/3)
(2004/258/EB)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama i Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio
banko statuta, ypac¢ i jo 12.3 straipsni,

atsizvelgdama | Europos centrinio banko darbo tvarkos taisykles (1),
ypac i ju 23 straipsni,

kadangi:

(1)  Europos Sajungos sutarties 1 straipsnio antrojoje pastraipoje itvir-
tinta atvirumo savoka, nurodant, kad Sutartis zenklina nauja glau-
desnés Europos tauty sajungos karimo etapa, kai sprendimai
priimami kuo atviriau ir kuo labiau priartinant juos prie piliecio.
Atvirumas didina valdymo teisétuma, veiksminguma ir atskaito-
mybe, tuo stiprindamas demokratijos principus.

(2)  Bendra deklaracija (?) dél 2001 m. geguzes 30 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dé¢l galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komi-
sijos dokumentais (*) Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija
praso kitas Sajungos institucijas ir organus priimti vidaus taisy-
kles dél galimybés visuomenei susipaZzinti su dokumentais, kurios
atsizvelgia | reglamentu nustatytus principus ir ribas. 1998 m.
lapkri¢io 3 d. Sprendimu ECB/1998/12 dél visuomenés gali-
mybés susipazinti su Europos centrinio banko dokumentais ir
archyvais (*) nustatytas visuomenés galimybés susipazinti su
ECB dokumentais rezimas turéty buti atitinkamai perzitrétas.

(3)  Platesné susipazinimo su ECB dokumentais galimybé turéty biti
numatyta, taciau tuo paciu iSsaugant Sutarties 108 straipsniu ir
Statuto 7 straipsniu nustatyta ECB ir nacionaliniy centriniy banky
(NCB) nepriklausomuma ir tam tikry ECB uzdaviniams atlikti
budingy klausimy konfidencialuma. Siekiant i§saugoti jo spren-
dimy priémimo proceso veiksminguma, iskaitant jo vidaus
konsultacijas ir svarstymus, ECB sprendimus priimanciy organy
posédziai yra konfidenciallis, nebent atitinkamas organas
nuspresty viesai paskelbti savo svarstymu rezultatus.

(") 2004 m. vasario 19 d. Sprendimas ECB/2004/2 dél Europos centrinio banko
darbo reglamento patvirtinimo (OL L 80, 2004 3 18, p. 33).

(®» OL L 173, 2001 6 27, p. 5.

(®) OL L 145, 2001 5 31, p. 43.

(*) OL L 110, 1999 4 28, p. 30.
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(4)  Taciau iSimties tvarka turéty buti apsaugomi tam tikri visuomenés
ir asmeniniai interesai. Be to, ECB turi apsaugoti euro banknoty,
kaip mokéjimo priemoniy, vientisuma, be apribojimuy iskaitant
apsaugos pozymius prie§ padirbingjima, technines gaminimo
specifikacijas, fizinj atsargy sauguma ir euro banknoty transpor-
tavima.

(5)  Kai NCB vykdo paraiskas dél ju Zinioje esanc¢iy ECB dokumentuy,
jie turéty konsultuotis su ECB, siekdami uztikrinti visapusiska Sio
sprendimo taikyma, nebent biity akivaizdu, kad dokumentas gali
arba negali biti atskleistas.

(6)  Siekiant didesnio atvirumo, ECB turéty sudaryti galimybg susi-
pazinti ne tiktai su jo parengtais dokumentais, bet taip pat ir su jo
gautais dokumentais, tuo paciu metu iSsaugodamas susijusiy
treciyjy Saliy teisg iSreiksti savo nuomong dél galimybés susipa-
zinti su dokumentais, kilusiais i§ ty Saliy.

(7)  Siekdamas uztikrinti gera administracing praktika, ECB turéty
taikyti dvieju lygiy administracing procediira,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Tikslas

Sio sprendimo tikslas yra nustatyti salygas ir apribojimus, pagal kuriuos
ECB suteikia galimybg visuomenei susipazinti su ECB dokumentais, ir
skatinti gera administracing patirtj, susijusia su galimybe visuomenei
susipazinti su tokiais dokumentais.

2 straipsnis

Naudos gavéjai ir taikymo sritis

1. Bet kuris Sajungos pilietis ir bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
gyvenantis ar turintis registruota buveing valstybéje naréje, turi teisg,
laikydamasis Siame sprendime nustatyty salygu ir apribojimuy, susipa-
zinti su ECB dokumentais.

2. ECB gali, laikydamasis ty paciy salygu ir apribojimy, leisti bet
kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, negyvenanc¢iam arba neturin-
¢iam registruotos buveinés valstybéje nar¢je, susipazinti su ECB doku-
mentais.

3. Sis sprendimas nepaZeidzia teisés visuomenei susipazinti su ECB
dokumentais, kurie gali buti parengti pagal tarptautinés teisés doku-
mentus arba juos igyvendinancius aktus.

3 straipsnis

Savoky apibrézimai
Siame sprendime:

a) ,,dokumentas® ir ,,ECB dokumentas® — tai ECB parengtas ar turimas
bet kuria forma (paraSytas ant popieriaus, elektroninégje laikmenoje
arba garso, vaizdo ar audiovizualiniame {raSe) pateiktas turinys ir
susijes su | ECB atsakomybés sfera jeinancia politika, veikla ar
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b)

<)

d)

L.

sprendimais, taip pat i§ Europos pinigy instituto (EPI) ir Europos
ekonominés bendrijos valstybiy nariy centriniy banky valdytoju
komiteto (Valdytojy komitetas) kilg dokumentai;

Htrecioji Salis™ — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo arba kitas
subjektas, nepriklausantis ECB;

»hacionaliné kompetentinga institucija® (NKI) ir ,,nacionaliné paskir-
toji institucija“ (NPI) vartojamos Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1024/2013 (') joms suteikta prasme;

,»kitos atitinkamos institucijos ir jstaigos® — tai atitinkamos naciona-
linés institucijos ir organai, Sgjungos institucijos, istaigos ir organai,
atitinkamos tarptautinés organizacijos, priezilros institucijos ir
trec¢iyjy Saliy administracijos.

4 straipsnis

ISimtys

ECB nesuteikia galimybés susipazinti su dokumentais, dél kuriy

atskleidimo nukentéty apsauga:

a)

Q)

visuomeneés intereso, susijusio su:

— ECB sprendimus priimanciy organy, Priezitiros valdybos ar kity
organy, isteigty pagal Reglamenta (ES) Nr. 1024/2013, posédziy
konfidencialumu,

— PMI1 Sajungos <« arba valstybés narés finansine, pinigy ar
ekonomine politika,

— ECB arba nacionaliniy centriniy banky vidaus finansais,
— euro banknoty vientisumo apsauga,
— visuomenés saugumu,

— tarptautiniais finansiniais, pinigy ar ekonominiais santykiais,

— Sajungos arba valstybés narés finansinés sistemos stabilumu,

— Sajungos ar valstybés narés politika, susijusia su rizikos ribojimu
pagrista kredito istaigy ir kity finansiniy institucijy prieziiira,

— priezitiros patikrinimy tikslais,

— finansy rinkos infrastruktiiros, mokéjimo schemy ar mokéjimo
paslaugy teikéjy saugumu ir patikimumu;

2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo

Europos Centriniam Bankui pavedami speciallis uzdaviniai, susij¢ su rizikos
ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287, 2013 10 29,
p. 63).
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b) individo privatumo ir nelieCiamumo, ypa¢ pagal asmens duomeny
apsauga reglamentuojancius » M1 Sajungos <« teisés aktus.

c) informacijos, kuri pagal »M1 Sajungos <« teis¢ saugoma Kkaip
tokia, konfidencialumo.

2. ECB nesuteikia galimybés susipazinti su dokumentais, dél kuriy
atskleidimo nukentéty apsauga:

— komerciniy fiziniy arba juridiniy asmeny interesy, iskaitant intelek-
ting nuosavybg,

— teismo proceso ir teisinés pagalbos,
— inspekcijy, tyrimo ir audito tiksly,

nebent atskleidimo reikalauty virSesnis vieSasis interesas.

3. Galimybé susipazinti su ECB parengtu ar gautu dokumentu, skirtu
svarstymams ir preliminarioms konsultacijoms ECB viduje, taip pat
ECB keiciantis nuomomis su NCB, NKI ar NPI nesuteikiama netgi
po to, kai sprendimas jau yra priimtas, nebent atskleidimo reikalauty
vir§esnis vieSasis interesas.

Galimybé susipazinti su dokumentais, atskleidzianciais ECB pasikeitima
nuomonémis su kitomis atitinkamomis institucijomis ir organais, nesu-
teikiama netgi po to, kai sprendimas jau yra priimtas, jei dél dokumento
atskleidimo smarkiai nukentéty ECB vykdomy uzdaviniy veiksmin-
gumas, nebent atskleidimo reikalauty virSesnis vieSasis interesas.

4. Kalbant apie treCiyju Saliy dokumentus, ECB konsultuojasi su
trecigja susijusia Salimi, sickdamas nustatyti, ar taikytina Siame straips-
nyje nustatyta iSimtis, nebent bty akivaizdu, kad dokumentas gali arba
negali biiti atskleistas.

PraSymams susipazinti su Europos sisteminés rizikos valdybos doku-
mentais taikomas 2011 m. birzelio 3 d. Europos sisteminés rizikos
valdybos sprendimas ESRV/2011/5 dél galimybés visuomenei susipa-
zinti su Europos sisteminés rizikos valdybos dokumentais ('), priimtas
remiantis 2010 m. lapkri¢io 17 d. Tarybos reglamento (ES) Nr.
1096/2010, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami konkretis
uzdaviniai, susij¢ su Europos sisteminés rizikos valdybos veikla (3), 7
straipsniu.

5. Jei kuri nors i§ i§im¢iy yra taikoma tiktai kai kurioms dokumento
dalims, likusios dokumento dalys yra iSduodamos.

6. Siame straipsnyje nustatytos idimtys yra taikomos tiktai tokiam
laikotarpiui, kai toks draudimas yra pateisinamas, atsizvelgiant | doku-
mento turinj. ISimtys gali galioti ne ilgiau kaip 30 mety, nebent tam
tikrais atvejais ECB Valdancioji taryba nustatyty kitaip. Kalbant apie
dokumentus, kuriems iSimtys galioja dél privatumo ar komerciniy inte-
resy, iSimtys gali buti taikomos ir pasibaigus Siam laikotarpiui.

) OL C 176, 2011 6 16, p. 3.

QRS
(® OL L 331, 2010 12 15, p. 162.
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5 straipsnis

Dokumentai nacionaliniuose centriniuose bankuose

NCB gali atskleisti savo turimus ECB parengtus arba i§ EPI ar Valdy-
toju komiteto kilusius dokumentus tik pries tai pasikonsultave su ECB
del susipazinimo apimties, nebent biity akivaizdu, kad dokumentas gali
arba negali buti atskleistas.

Arba NCB gali nukreipti paraiska { ECB.

6 straipsnis

Paraiskos

1.  Paraiska dél galimybés susipazinti su dokumentu pateikiama
ECB (') bet kuria rastiSka forma, iskaitant elektronine, viena i$ oficialiu
Sajungos kalby, bei pakankamai tiksliai nurodant dokumenta, kad ECB
galéty ji identifikuoti. Pareiskéjas nebitinai turi nurodyti paraiskos patei-
kimo priezasti.

2. Jei paraiska néra pakankamai konkreti, ECB kreipiasi i pareiskéja,
kad $is patikslinty paraiska, bei padeda jam tai padaryti.

3. Tuo atveju, kai paraiskoje prasoma labai ilgo dokumento, arba ji
susijusi su labai dideliu dokumenty skai¢iumi, ECB gali neformaliai
pasitarti su pareiSkéju, kad buty surastas teisingas sprendimas.

7 straipsnis

Pirminiy parai$ky tvarkymas

1. Paraiska dél galimybés susipazinti su dokumentais yra vykdoma
nedelsiant. Pareiskéjui iSsiunc¢iamas patvirtinimas apie paraiSkos gavima.
Per 20 darbo dieny nuo paraiskos gavimo arba gavus pagal 6 straipsnio
2 dali praSomus patikslinimus, M2 Sekretoriato generalini direk-
toriy <« arba duoda leidima susipazinti su dokumentu ir suteikia tokia
galimybg pagal 9 straipsni, arba pareiskéjui rastu nurodo visisko arba
dalinio atsisakymo priezasti bei informuoja pareiskéja apie jo teisg
pateikti kartoting paraiska pagal 2 dali.

2. VisiSko arba dalinio atsisakymo atveju pareiSkéjas gali per 20
darbo dieny nuo ECB atsakymo gavimo pateikti kartoting paraiska,
prasydamas, kad ECB Vykdomoji valdyba dar karta perziiréty ECB
pozicija. Be to, jei ECB per nurodyta pirminés paraiskos vykdymo 20
darbo dieny laikotarpi neatsiuncia atsakymo, pareiskéjas turi teisg
pateikti kartoting paraiska.

(") Siun¢iama Europos centrinio banko Sekretoriatui, Kaiserstrasse 29,
D-60311 Frankfurtas prie Maino. Faks: + 49 (69) 1344 6170. El. pastas:
ecb.secretariat@ecb.int
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3. Ypatingais atvejais, pavyzdziui, jei praSoma labai ilgo dokumento
arba paraiska susijusi su labai dideliu dokumenty skaiiumi, arba jei
reikia pasikonsultuoti su trecigja Salimi, ECB gali 20 darbo dieny
pratesti straipsnio 1 dalyje nustatyta terming, su salyga, kad pareiskéjui
praneSama i§ anksto ir nurodomos konkrecios priezastys.

4. 1 dalis netaikoma perdétiems ar neprotingiems praSymams, ypac
jeigu jie yra pasikartojancio pobudzio.

8 straipsnis

Kartotiniy paraiSky tvarkymas

1.  Kartotiné paraiska yra vykdoma nedelsiant. Per 20 darbo dieny
nuo tokios paraiskos gavimo Vykdomoji valdyba arba duoda leidima
susipazinti su dokumentu ir suteikia tokia galimybg pagal 9 straipsni,
arba pareiSkéjui rastu nurodo visiSko arba dalinio atsisakymo priezasti.
Visisko arba dalinio atsisakymo atveju ECB informuoja pareiskéja apie
tai, kokiomis priemonémis jie gali ginti savo teises pagal Sutarties
> M1 263 ir 228 < straipsnius.

2. Ypatingais atvejais, pavyzdziui, jei praSoma labai ilgo dokumento
arba paraiSka susijusi su labai dideliu dokumenty skai¢iumi, ECB gali
20 darbo dieny pratesti straipsnio 1 dalyje nustatyta termina, su salyga,
kad pareiskéjui praneSama i anksto ir nurodomos konkrecios priezastys.

3. Jei ECB per nurodyta laikotarpj neatsiuncia atsakymo, tai laikoma
neigiamu atsakymu, ir pareiSkéjas turi teis¢ pradéti teisminj procesa ir
(arba) pateikti skunda Ombudsmenui atitinkamai pagal Sutarties
> M1 263 ir 228 < straipsnius.

9 straipsnis

Galimybés susipazinti su dokumentais realizavimas pateikus
paraiska

1.  Dokumentus, su kuriais ECB suteiké galimybeg susipazinti, pareis-
kéjai gali perzitiréti ECB patalpose arba atsiunciant kopija, iskaitant, jei
imanoma, elektroning kopija. Kopiju gamybos ir siuntimo islaidos gali
biiti pateikiamos apmokéti pareidkéjui. Sis mokestis neturi virdyti realiy
kopiju gamybos ir siuntimo iSlaidy. Susipazinimas su dokumentu
vietoje, su maziau nei 20 puslapiu A4 formato kopijy ir tiesioginis
priéjimas prie dokumenty elektroniniu bidu yra nemokami.

2. Jei dokumentas jau yra ECB isduotas ir lengvai prieinamas, ECB
gali jvykdyti savo pareiga duoti leidima susipazinti su dokumentu infor-
muodamas pareiskéja kaip gauti prasoma dokumenta.

3.  Dokumentai pateikiami esamu pavidalu ir forma (jskaitant elektro-
niniu biidu arba alternatyviu formatu) pagal pareiskéjo pageidavima.
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10 straipsnis
Dokumenty atkiirimas
1. Pagal §i sprendima iSduoti dokumentai negali biiti atkuriami arba

naudojami komerciniais tikslais be iSankstinio aiskaus ECB leidimo.
ECB gali sulaikyti toki leidima nenurodydamas priezasciy.

2. Siuo sprendimu nepazeidziamos jokios galiojancios autoriniy teisiy
normos, kurios gali riboti treCiosios Salies teis¢ atkurti arba naudoti
iSduotus dokumentus.

11 straipsnis
Baigiamosios nuostatos
Sis sprendimas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje.

Sprendimas ECB/1998/12 panaikinamas.



